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Beschreibung

Das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 Interface verfiigt Gber einen umschaltbaren
DMX-Ein-/Ausgang mit 3 poligem XLR-AnschluB. Uber einen RJ45 AnschluB erfolgt
die Verbindung zum ArtNet-Netzwerk.

Eine benutzerfreundliche Konfiguration tber einen Webbrowser erméglicht eine
schnelle und unkomplizierte Einstellung aller Parameter.

Ein zusatzlicher Extension Mode ermd&glicht die Ausgabe von 1024 DMX-Kanalen auf
dem DMX-Ausgang. Der Extension Mode ist optimiert flr die Ansteuerung der
MagiarLED Il Produkte.

Technische Daten

Spannungsversorgung:
5V DC lber beiliegendes externes Netzteil

Ethernet:
1x RJ45 -10 BASE-T

DMX:
1x Neutrik XLR-Buchse 3 polig

Abmessung (LxBxH):
75 x 26 x 35 mm
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Anschluss

POWER 5V

LED

RESET-Taster

DMX-Ein-/Ausgang Ethernet-AnschiuB3
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LED-Anzeigen

LED grin

Die grine LED blinkt, wenn keine Ethernetverbindung vorhanden ist und leuchtet
durchgehend, wenn eine Ethernetverbindung vorhanden ist.

LED gelb

Die gelbe LED leuchtet auf, sobald Daten empfangen werden.

Konfiguration

Die Konfiguration des ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 erfolgt tGber ein Web-Interface
welches Uber einen beliebigen Webbrowser aufgerufen wird.

Im Auslieferzustand ist die vergebene IP-Adresse 2.0.0.10 welche sowohl fir das

Web-Interface als auch fiir ArtNet verwendet wird.

A Die Netzwerkeinstellung des Computers
muss auf die IP-Adresse 2.0.0.1 und die
Subnetzmaske 255.0.0.0 eingestellt sein.

Weitere Deatils entnehmen Sie bitte der
ArtNet-Spezifikation.

i Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) ~

Allgernein
|P-Einzstellungen koni

bezighen.

(1 IP-Adresse aut

IP-&dresse:
Subnetzrmaske:

Standardgateway:

Netzwerk digse Funktion unterstiitzt. Wenden Sie sich andemfall: an
den Metzwerk administrator, um die gesigneten IP-Einstellungen 2u

omatizch beziehen

©) Folgende IP-Adresse venwenden:

©) Falgende DMS-Serveradressen verwenden:
Bevarzugter DMS-Server:

Alternativer DNS-Server:

nen automatizch zugewiesen werden, wenn das

2.0 .0 .1

2860 .0 .0

| Erweitert... |

: Ok Abbrechen
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Rufen Sie in lhrem Webbrowser in der Adressleiste die IP 2.0.0.10 auf um die
folgende Konfigurationsseite zu erhalten:

DM ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1

ALL

The DMX4ALL ArtHet-DMX STAGE-PROFI 1.1 is an ArtHet interface with 1 DMX output or 1 DMX input. SETUP
The device provides one ArtHet Hode for the input or output port.
ArtNet Node

You can give the node an own IP address, shortname and longname to differ the node in the
network. Please use in one network the IP address 2.x.%.% or 10.5.5.% 20010

The DMX input allows you to set a refresh rate and a DMX fail option. e 255.0.0.0

The DMX output is working with 512 channels (1 Universe} in the Standard mode.
In the Extension mode the DMX output is working with 1024 channels (1+1 Universes).

The DMX-Routing allows you to setup the combination of the 2 universes.
After the given value from the 1st DMX Universe the 2nd DMX Universe is attached.

Example: 450 in the input box means the channelg 1-450 from DMX Universe 1
and the following channels 451-963 are the channels 1-512 from DMX Universe 2.

DMX Input
DM-IM Fail: @

right 2011 Dhi4ALL GmbH All rights resemved.

ETHERNET  Art-Het™ Designed by and Copyright Alderamin Group Ltd 510

Factery Defaults
[ii[1Y Enter 7319 1o set the ArikletInterfac factory defaulis

This Interface s optimized for MagiarLED Products

DMX Output
On Routing: [l En:

A Jeder Node bendtigt eine eigene IP-Adresse, so dass die Zuordnung im

Netzwerk eindeutig erfolgen kann. Verwenden Sie entsprechend der ArtNet-
Spezifikation die IP-Adressen 2.x.x.x oder 10.x.X.X

Fir den ArtNet Node kénnen Sie beliebige Namen vergeben, so das Sie diese zu

besseren Unterscheidung verwenden kénnen.

Der Short-Name ist auf 18 Zeichen und der Long-Name auf 64 Zeichen begrenzt.

Die Netmask ist entsprechend der ArtNet-Spezifikation auf 255.0.0.0 zu belassen.

Das Interface Mode kann als DMX-Input oder DMX-Output konfiguriert werden.

Die Factory Settings werden mit der Eingabe der Zahl 7319 wieder hergestellt.

SAVE speichert die Konfiguration bzw. stellt die Factory Settings wieder her.
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DMX-Eingang

Um das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 als DMX-Input-Interface zu verwenden,
wahlen Sie den Interface Mode Set the interface to Input Mode aus.

Far den DMX-AnschluB verwenden Sie einen 1:1 Stecker-Stecker-Adapter der
auch als Zubehér erhaltlich ist.

Fir den DMX-Eingang kénnen verschiedene Aktionen bei einem Ausfall des DMX-
Signals (DMX FAIL) ausgewahlt werden.

NO DATA - Uber ArtNet wird kein DMX-Input mehr empfangen
HOLD last DMX data - es werden die letzen Daten beibehalten

CLEAR all DMX channels to 0% - es werden alle DMX-Eingangskanéle auf 0 gesetzt
SET alle DMX channels to 100% - es werden alle DMX-Eingangskanéle auf 255 gesetzt

Die Update-Rate mit der die DMX-Eingangsdaten ausgegeben werden kann in
verschiedenen Zeiten eingestellt werden. On change data Ubertragt nur dann die
DMX-Eingangsdaten wenn sich diese &ndern, max. jedoch alle 0,1 Sekunden.

DMX-Ausgang

Um das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 als DMX-Ausgabe-Interface zu verwenden,
wahlen Sie den Interface Mode Set the interface to Output Mode aus.
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Extension Mode

Das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 Interface verflgt Gber einen Extension Mode, in
dem der DMX-Ausgang 1024 DMX Kanéle ausgibt. Dazu werden 2 Ports (je 512
DMX-Kanale) hintereinander ausgegeben. Somit sind insgesamt 1024 Kanéle
maglich.

Um den Extension Mode einzuschalten, aktivieren Sie diesen Uber den Webbrowser.
Im Extension Mode wird ein weiterer ArtNet Port aktiviert der weitere 512 Kanale
besitzt.

Das DMX Routing in der Konfiguration gibt fir den DMX-Ausgang an, wie die Daten
der Ports aneinandergehangt werden.

Der eingegebene Wert gibt an, wie viele DMX-Kanéle aus vom ersten Port
ausgegeben werden sollen. Danach werden die DMX-Kanéle des zweiten Ports

angehangt.

Beispiel: DMX-Routing = 512

Kanal 1 Kanal 512 Kanal 513 Kanal 1024
Port 1 (512 Kanéle) Port 2 (512 Kanéle)

Beispiel: DMX-Routing = 450

Kanal 1 Kanal 450 Kanal 451 Kanal 962 Kanal 1024

< S~ N ¥

Port 1 (450 Kanale) Port 2 (512 Kanale)

Kanale bis 1024
werden mit 0
ausgegeben

DMX-Routing Beispiele

Die folgenden Beispiele beziehen sich auf den Einsatz mit den angegebenen
Produkten.

Routing Produkt

511 MagiarLED Il Stripe 12xRGB

450 MagiarLED Il Panel 25 Pixel

510 MagiarLED Il flex Stripe ohne Konfigurationskanal
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DMX4ALL-Command Unterstitzung

Das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 Interface verfligt Uber eine weitere
Kommunikations-Schnittstelle, die Daten ber TCP-Pakete an den Port 10001
empfangen kann. Diese Schnittstelle verwendet die DMX4ALL-Commands so das
das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 Interface zum LAN-DMX STAGE-PROFI
kompatibel ist.

TCP-Ansteuerung

Flr die Ansteuerung des Interfaces direkt Gber eine TCP-Verbindung verwenden Sie
die im Webbrowser eingestellte IP-Adresse und verwenden den Port 10001. Die
gesendeten und empfangenen Daten sind RAW-Datenpakete.

Die méglichen DMX4ALL-Commands entnehmen Sie bitte der separaten DMX4ALL-
Command Beschreibung.

VCP-Ansteuerung

Far die Ansteuerung Uber einen COM-Port muss ein TCP-VCP-Programm installiert
werden, welches einen Virtuellen Com Port (VCP) zur Verfligung stellt.

Wir empfehlen lhnen hier das Tool Serial to Ethernet Connection welches von uns
getestet wurde. Dieses Tool finden Sie auf der beiliegenden CD und als Download in
unserem Support-Bereich.

Wéhrend der InSta”atlon mussen Sle i%‘d Serial to Ethernet Connection Utility 1.00 Installation
noch ein Passwort eingeben (siehe 1 Enter the password
nebenstehende Abblldung) E o } This setup is password protected,

A password is required to begin the installation of SEC, Type the password
(;‘F.“j and then click "Mext",
1}
‘\1]"\ If you do not know the password then click "Cancel” ko cancel the
E installation,

Installation password

centos1104

< Back. Cancel
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Nach der Installation starten Sie das e

Tool ,,Centos SEC* welches sich auf
dem Desktop befindet. Fligen Sie COM Mame | COMS = TyPe | Client
nun einen VCP mit Add hinzu und
geben die Parameter flir diesen
VCP-Port wie nebenstehend an. Fart | 10001 Met. Protocal | RAW

Remark, | ArtMet-DMx STAGE-PROFT 1.1

IP address, £ . 0 . 0 . 10

Achten Sie darauf, das Sie die IP
verwenden, die Sie evtl. Uber den Cancel
Webbrowser eingestellt haben.

AbschlieBend klicken Sie im

15'.' Serial to Ethernet Utility R-1.00° 2011{c) Centos Inc.

H au ptfe n Ste r auf Upda te aII u m Add Edit Remove | Remove all Load list Sare list e\p
den VC P ZU aktiviere n. N un Wi rd oM | Type 1P Address Part het, Protocol | Status Remark

COM3 Client 2.0.0,10 10001 RAW Available ArtNet-DMy STAGE-PROFT 1,

der Status zu Available und der
COM-Port wird im Geratemanager
angezeigt.

Sort Update Update all Exit

Factory Reset

Das ArtNet-DMX STAGE-PROFI 1.1 Interface kann mit dem Taster Giber dem RJ45-
AnschluB3 in den Auslieferzustand zurtickgesetzt werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

- Gerat ausschalten

- Taster driicken und gedriickt halten

- Gerat einschalten

- Grlne und gelbe LED blinkt nun ca. 10 Sekunden abwechselnd

- Taster loslassen

- Der Reset wird nun durchgefihrt und die LEDs blinken 3x gleichzeitig als
Bestatigung
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Zubehor

XLR-Kabel 3polig
in den Langen
1m, 5m, 10m, 15m

XLR-Adapter

In verschiedenen Ausfihrungen erhéltlich
XLR 3 Stecker — XLR 3 Stecker

XLR 3 Stecker — XLR 5 Buchse

XLR 3 Buchse — XLR 5 Stecker
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Risiko-Hinweise

Sie haben einen technischen Artikel erworben. Entsprechend dem Stand der Technik
kénnen folgende Risiken nicht ausgeschlossen werden:

Ausfallrisiko: Das Gerat kann jederzeit ohne Vorwarnung teilweise oder vollstandig
ausfallen. Geringere Ausfallwahrscheinlichkeiten sind durch redundanten
Systemaufbau erreichbar.

Inbetriebnahmerisiko: Die Einbauplatine muss gemaR der Produktdokumentation
an fremde Systeme angeschlossen werden sowie konfiguriert werden. Diese
Arbeiten dirfen nur vom erfahrenen Fachpersonal durchgefiihrt werden, welches die
Dokumentation gelesen und verstanden hat.

Betriebsrisiko: Anderungen oder besondere Betriebszustinde der
angeschlossenen Systeme, sowie verborgene Mangel unserer Gerate selbst, kbnnen
auch innerhalb der Betriebszeit zu Stérungen oder Ausfallen fihren.

Missbrauchsrisiko: Jeder nicht bestimmungsgemaBe Gebrauch kann unabsehbare
Risiken verursachen und ist darum untersagt.

Der Einsatz der Geréate in Anwendungen, wo die Sicherheit von Personen von deren
Funktion abhangt, ist untersagt.

Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte durfen nicht in den Hausmull.
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer geman
den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Informationen dazu
bekommen Sie bei Inrem 6értlichen Entsorger.

Neutrik® is a registered trademark

EtherCon® is a registered trademark

ArtNet" is a trade mark of Alderamin Group Ltd.

MADRIX® isa registered trademark of inoage trade GbR - Germany
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Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuches darf in irgendeiner Form (Fotokopie, Druck, Mikrofilm oder in einem
anderen Verfahren) ohne ausdrickliche schriftiche Genehmigung reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme
verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden.

Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen wurden mit gréBter Sorgfalt und nach bestem Wissen zusammengestellt.
Dennoch sind Fehler nicht ganz auszuschlieBen.

Aus diesem Grund sehen wir uns dazu veranlasst, darauf hinzuweisen, dass wir weder eine Garantie noch die juristische
Verantwortung oder irgendeine Haftung fiir Folgen, die auf fehlerhafte Angaben zurlickgehen, (ibernehmen kdnnen. Dieses
Dokument enthalt keine zugesicherten Eigenschaften. Die Anleitung und die Eigenschaften kénnen jederzeit und ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.



